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— Ce zi perfectd! am spus. ;

Zipada se topise in Boston, iar primévara ne bitea la usi. Cam-
pusul se trezise la viatd, zumzéind de studenti, turisti si localnici.

Multi purtau inci robele de la ceremonia de absolvire din acea
dupd-amiaza, pe care eu inca n-o asimilasem in intregime. Totul
imi pdrea ireal, de la vorbele dulci-amirui de rimas-bun adre-
sate prietenilor, la nerdbdarea de a infrunta, in zilele care aveau
sd vind, problemele din lumea reald. Un noian de emotii imi ris-
coleau sufletul. Mandrie, usurare, neliniste. Dar ceea ce simteam
cel mai intens era bucuria. De a trdi momentul acesta. De a 0 avea
pe Marie alaturi. :

— Chiar e, §i nimeni n-o meritd mai mult dect tine, Erica.

Marie Martelly, cea mai buni prietena a mamei mele si zina mea
cea bund, m-a strans usor de mén4, apoi m-a luat de brat.

Inalta si supld, Marie imi domina silueta micuta. Pielea ei cati-
felatd avea culoarea pudrei de cacao, iar parul castaniu era impletit
in zeci de codite scurte, o coafurd menita si-i dezviluie atat spiritul
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vesnic tandr, cét si stilul eclectic. Din afard, nimeni n-ar fi bianuit ci
ea era singura mama pe care o aveam de aproape un deceniu.

De-a lungul anilor imi spusesem ci uneori e mai bine si nu ai
mama si tatd, decat sd ai genul de parinti despre care auzisem si pe
care chiar ii intdlnisem ocazional. Parintii colegilor mei puteau fi
foarte autoritari. Prezenti din punct de vedere fizic, dar absenti din
punct de vedere emotional, sau indeajuns de bitrani incat si-mi fie
bunici si suferind din pricina unei uriase prapéstii intre generatii.
Mi se parea mult mai ugor sd reusesc atunci cand numai eu puneam
presiune asupra mea. :

Marie era altfel. De-a lungul anilor imi oferise exact atata sprijin -
de cat aveam nevoie. Imi ascultase dramele legate de prieteni si vii-
cirelile privind munca ori examenele, dar nu mi fortase niciodat.
Stia cat de tare m4 straduiam eu deja.

Am strabatut cirarile inguste care serpuiau prin campusul uni-
versitdtii Harvard. O adiere blanda sufla printre ramurile complet
infrunzite ale copacilor, fosnind ugor pe deasupra noastr.

— Iti multumesc ci mi-ai fost aldturi azi, am spus.

— Nu fi ridicold, Erica! N-as fi ratat ziua asta pentru nimic in
lume, stii bine. ‘

Marie mi-a zambit si mi-a ficut cu ochiul.

— In plus, ma bucuri oricind o cilitorie printre amintiri. Nici
nu mai stiu cand am intrat ultima oard in campus. Mi face si ma
simt din nou tanira!

Entuziasmul ei m-a ficut si rad. Doar o persoani ca ea s-ar fi
putut simti mai tandrd vizitindu-si vechea facultate, de parci anii
nici nu s-ar fi scurs.

— Esti inca tanara, Marie.

— Oh, probabil ca da! Totusi viata trece prea repede. O si-ti dai
seama de asta in curand.

A oftat usor.

— Esti gata sd sarbatorim?

Am dat din cap in semn de incuviintare.



— Absolut. Sa mergem!

Am iesit pe portile campusului si am chemat un taxi care ne-a
dus pe malul celalalt al rdului Charles, in Boston. Cateva minute mai
tarziu, impingeam usile grele din lemn ale unuia dintre cele mai bune
restaurante din oras, a crui specialitate erau fripturile. Spre deosebire
de strizile insorite, localul era intunecos si ricoros, iar un aer rafinat
plutea peste murmurele clientilor de seara.

Ne-am ficut comode, cu meniurile in fati, apoi am comandat
cina si bauturi. Chelnerul ne-a adus imediat dou3 pahare de whisky
scotian, vechi de saisprezece ani, cu gheatd, o bauturi al cdrei gust

il prinsesem in urma cinelor luate impreuna cu Marie, deloc pufine -

la numir. Dupi siptimani intregi cu supradoze de cafea §i mancare
la pachet comandaté noaptea tarziu, nimic nu se potrivea mai bine
ocaziei festive decit un whisky rece si o friptura buna.

Am desenat linii pe condensul format pe pahar, intrebandu-ma
cum ar fi aritat ziua aceea daci mama ar mai fi trdit inca. Poate cd as
fi fost acasd, in Chicago, trdind o cu totul alta viata.

— La ce te gandesti, fetitd scumpd?

Glasul lui Marie mi-a intrerupt gandurile.

— La nimic. Mi-as dori doar ca mama si fi fost si ea aici, am
spus incet.

Marie s-a intins peste masa si mi-a luat mana.

— Stim amandoud ci Patricia ar fi fost tare mandra de tine azi.
Mai mult decét s-ar putea spune in cuvinte.

Nimeni n-o cunoscuse mai bine pe mama decét Marie. Desi dis-
tanta le despartise ani buni dupa terminarea scolii, rdimaseserd apro-
piate. Pand la amarul sfarsit.

[-am evitat privirea, fiindcd nu doream sa mé las prada emotiilor
ce tindeau s se reverse asupra mea ca o inundatie afurisita, cu fiecare
ocazie festivi. In ziua aceea nu voiam sa plang. Orice s-ar fi intdmplat,
era o zi fericitd. Una pe care nu aveam s-o uit niciodata.

Marie mi-a l3sat mana si a ridicat paharul, iar privirea i s-a
luminat.
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— Ce-ai zice de un toast, pentru capitolul urmator?

Mi-am ridicat paharul aldturi de-al ei si am zambit, incercind
sa alung tristetea si ldsand ca usurarea si recunostinga si-mi umple
golul din inima. '

— Noroc!

Am inclinat paharul spre al lui Marie §i am luat o inghititurad
zdravédna, savurand arsura béuturii care imi cobora pe gt.

— Cd veni vorba, ce vrei sé faci mai departe, Erica?

Mi-am lasat gandurile sa se indrepte inapoi spre viata mea si spre
lucrurile care incd ma apésau.

— Ei bine, saptiména asta e marea prezentare la Angelcom, apoi
va trebui, la un moment dat, si-mi gasesc un loc unde si stau.

— Poti oricand si vii 0 vreme la mine.

— Stiu, dar odaté si odaté trebuie sé fiu pe cont propriu. De fapt,
astept cu nerabdare momentul.

— Vreo idee?

— Nu prea, dar am nevoie si iau o pauza de Cambridge.

Harvardul fusese grozav, insd era cazul s iau o pauzi de la viata
academici. Imi petrecusem ultimul an muncind peste misuri, jon-
glind cu o tezd de licentd, inceputul unei noi afaceri si stipanirea
obisnuitelor momente de epuizare ale studentilor din ultimul an.
Eram nerdbddtoare sd-mi incep urmétorul capitol din viatd departe
de campus.

— Nu cd as vrea si pleci vreodati de aici, dar esti sigura ci vrei
sd rdmai in Boston?

Am dat din cap in semn de incuviintare.

— Sunt sigura. E posibil ca la un moment dat afacerea sa ma duca
la New York sau in California, dar pentru moment sunt fericita aici.

Bostonul era uneori un oras dificil. Iernile erau de cosmar, dar
locuitorii sai erau puternici, pasionali si deseori dureros de directi.
De-a lungul timpului devenisem una de-a lor. Nu mé puteam inchipui
numind, dintr-o toana, orice alt loc ,,acasi” In plus, fir4 niste parinti
la al caror camin sa ma intorc, Bostonul devenise casa mea.



— Te-ai gandit vreodatd si te intorci la Chicago?

— Nu.

Pref de céteva clipe mi-am mestecat salata in ticere, incercand sa nu
mi gandesc la toti oamenii care mi-ar fi putut sta alaturi in ziua aceea.

— Acasi nu mi mai asteaptd nimeni. Elliot s-a recasatorit, iar
acum are copii. [ar familia mamei a fost mereu... stii tu, distanta.

inci de acum douizeci si unu de ani, cind mama se intorsese
acasi de la facultate gravida in cateva luni, fira niciun plan de a se
césitori, relatia cu parintii sdi fusese cel putin tensionatd. Chiar si
pe cand eram doar un copilas, cele cateva amintiri pe care le aveam
cu bunicii mei imi pareau stinjenitoare §i modelate de felul in care
intrasem in vietile lor. Mama nu-mi vorbise niciodati despre tata,
dar daci situatia fusese indeajuns de suparitoare pentru ea incét sa
péstreze ticerea asupra subiectului, probabil ca mi-era mai bine sa
nu aflu nimic. Cel puin asta imi spuneam ori de céte ori curiozitatea
incepea sd ma macine. :

Tristetea din ochii intelegtori ai lui Marie o reflecta pe a mea.

— Elliot mai tine legatura cu tine?

— De cele mai multe ori, in preajma sarbatorilor. Acum e ocupat
pana peste cap cu cei doi micufi.

Elliot era singurul taté pe care-l avusesem vreodata. Se cdsétorise
cu mama pe cind eu eram un tanc si impartiserdm multi ani fericiti

ca o familie. Dar, la nici un an dup4 trecerea in nefiinta a mamei, el |

fusese coplesit de perspectiva de a creste singur o adolescenta si, cu
banii din mostenirea mea, mé inscrisese la 0 scoald cu internat de pe
coasta de est.

— Ti-e dor de el, a spus Marie incet, ca si cum mi-ar fi citit gan-
durile.

— Uneori, am recunoscut eu. N-am avut niciodati ocazia sa fim

o familie fara ea.

fmi aminteam cat de pierduti si de striini deveniseram unul cu
altul dupi moartea ei. Acum ne mai lega doar amintirea iubirii ei, o
amintire ce se stingea putin cite putin cu trecerea fiecarui an.
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— A avut intentii bune, Erica.

— Stiu c-a avut. Nu-1 invinovéafesc. Suntem amandoi fericiti, deci
asta-i tot ce mai conteaza acum.

Avand o diplomi si o afacere proaspat inceputd, nu regretam ale-
gerea facutd de Elliot. La urma urmei, mi condusese in punctul in
care mi aflam in acel moment, insd nimic nu putea schimba faptul
ci ne indepértaserdm unul de altul de-a lungul anilor.

— Atunci destul cu subiectul dsta. Hai sd vorbim despre viata ta
amoroasa.

Marie mi-a aruncat un zimbet cald, superbii ei ochi migdalati
scanteind in lumina difuzi a restaurantului. Am izbucnit in rés, sti-
ind cd ea va vrea si afle fiecare detaliu, chiar dacd eu n-aveam nimic
de divulgat.

— Din picate, nimic nou de raportat. Ce-ar fi sa vorbim in schimb
despre a ta?

Stiam cd va musca momeala. Ochii i s-au aprins si a inceput sd
turuie cu entuziasm despre noul ei amorez. Richard era un jurnalist
din lumea buni, cu aproape zece ani mai tindr decét ea, lucru care
nu ma surprindea. Marie nu doar cé arata grozav pentru varsta ei, dar
avea si un suflet incredibil de tAnir. Nu de putine ori a trebuit sd-mi
reamintesc cd era de virsta mamei mele.

In timp ce ea isi spunea povestile, eu savuram o scurta aventurd
amoroasd cu mancarea din fata mea. Perfect preparata si mustind de
$0s cu vin, friptura aproape cd mi se topea in gurd. Profund satisfa-
citor, felul principal aproape ci-mi compensa ultimele sapte luni de
abstinenta sexuald. Iar daci el nu reusea, atunci platoul cu cipsuni
imbricate in ciocolati cu care ne-am sfarsit cina cu siguranti avea
sd izbuteasca.

Facultatea imi oferise in mod regulat ocazii de a avea tot felul de
relatii pe termen scurt, dar, spre deosebire de Marie, eu nu-mi cdu-
tasem niciodatd cu adevérat dragostea. Iar acum ca aveam de con-
dus o afacere, abia dacd-mi mai riméanea timp pentru viata sociald,
darimite pentru cea amoroasi. Triiam in schimb prin intermediul



